EL RETROVISOR

Marti Gironell,
escriptor
| periodista

“Va ser un luxe poder
escriure des de l'interior de
I'escenari de la meva propia
novel-la”

Gironell davant del mapa continu de transit al platd
d“Els Matins”.
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Marti Gironell amb els seus quatre llibres, que sempre s’han situat entre els més venuts a Catalunya.

“Si el mén editorial d’aquest pais estigués muntat d’una
altra manera, em dedicaria només a ser escriptor”

Arribem cinc minuts tard, és un dia plujés i de mobilitat complicada. Marti Gironell ja ens espe-
ra a la porta de TV3. Ens revela que la seva mania és la puntualitat. Avui ja ha acabat la feina
de periodista del transit a “Els Matins” i abans de “canviar el xip” i d’endinsar-se en les tasques
que es deriven de ser un escriptor d’éxit a Catalunya, té un forat per atendre’ns. Li apassiona
escriure llibres. Els seus ulls destil-len il-lusié quan parla de les seves novel-les, dels lectors...,
pero és realista. Es molt conscient que els llibres s6n productes que s’han de vendre i per aixd
esta bolcat en els actes promocionals de la seva darrera publicacio, L'i/tim abat. Viu a Girona i
cada dia es lleva a les quatre de la matinada per explicar les retencions a Televisié de Catalunya
ben d’hora. Compaginar les dues facetes li suposa un gran “desgast”, pero confessa que de
moment el mén editorial no li permet dedicar-se exclusivament a fer d’escriptor.

Marti Gironell, escriptor

Ets un dels escriptors més venuts de Catalunya.
Sortir cada dia a la televisié creus que t'ajuda?
Ara ja no, pero evidentment que al principi un
tant per cent de lectors que van comengar a
llegir Marti Gironell amb el Pont dels jueus eren
espectadors que tenien curiositat per veure que
explicava aquell que surt a la tele. No reconéi-
xer-ho seria negar I'evidéncia. Tot i aix0, després
de quatre novel-les historiques i altres projectes,
pensar que vens perqué surts a televisio jo crec
que és fins i tot menystenir els lectors. Els pots
enganyar una vegada, dues dificilment, tres ja
no i quatre és impensable. Suposo que t'ajuda
en el sentit que la gent et té present, perd cada
vegada em trobo més persones que m’han per-
dut la pista a la pantalla per I'hora que surto en
antena i que em segueixen més per la trajecto-
ria literaria. Jo crec que ara ja el fet que treballi
a la televisio és un accident.

Com prepares aquest Sant Jordi?

Enguany no tinc cap novetat, perque L'dltim
abat ja va sortir al novembre i des de llavors
porto fent promocié com un boig, recorrent tot
Catalunya i part de I'estranger perqué ha sortit
en castella, com els altres llibres, i aixo vol dir fer
tres o quatre presentacions per setmana. Es un
esfor¢c molt gran, pero arribes a Sant Jordi amb
molt bona salut. Sempre em preparo Sant Jordi
amb moltes ganes perque és la culminacié d'un
llarg periple i pel contacte amb els lectors, tot i
que ja procuro tenir-lo durant tot I'any.

A banda del castella, t’han traduit a més
llengiies?

Que et tradueixin al castella t'obre mercats, per-
que fora d'aqui als editors estrangers els costa
llegir directament en catala. M’ha obert portes

a altres mercats com el brasiler, el polones i
I'italia, que m’han traduit dues novel-les, E/ Pont
dels jueusi Larqueoleg. | ara estem intentant
obrir nous mercats per a Larqueoleg en els
paisos arabs, i també en els asiatics i de I'est
d’Europa: Russia, Corea, Xina, Japo... Son tot
d’editorials que se I'estan llegint, perd que des-
prés han de fer el pas definitiu que és apostar-hi
i publicar-lo. Costa molt que et publiquin en an-
gles, frances o alemany, pero seguim batallant.

Deixaries la feina de periodista per dedicar-te
només a ser escriptor?

Ja fa tres anys que m’ho plantejo. No és una de-
cisio facil, a més, els temps que corren tampoc
et conviden a fer el pas. Perd m'agradaria molt
perque és una feina que m’apassiona. Si el moén
editorial d'aquest pais estigués muntat d’'una
altra manera i el tant per cent que rep I'escriptor
fos un altre i no aquest ridicul 10 0 12%, com

a molt el 14% que pots lluitar si véns d'unes
bones vendes del teu llibre anterior. Si pogués
cobrar un 25 0 30% em permetria viure d'aixo,
perd com que no és aixi, has de compaginar
feines. Si tots els esforcos els pogués concentrar
en la recerca d'informacié d’altres novel-les

que tinc al cap i a la carpeta d'idees, podria ser
molt més prolific. Podria dedicar-me molt més a
aquesta passié que esdevindria professio.




Entre aquestes novel-les que tens a la carpe-
ta d’idees n’hi ha alguna que enfili cami?

Si, n’hi ha una que fa molt de temps que la
vaig comencar i I'he anat fent de mica en mica
i que espero que si no hi ha res de nou sera

la proxima a publicar-se, perd no sé quan: sia
finals d’aquest any o a mig any que ve. Es una
novel-la historica també, pero situada en un
periode molt diferent.

No t’atreveixes amb altres géneres?

Amb la novel-la historica m’hi sento molt
comode, suposo que el fet d’haver nascut a
Besalu hi té molt a veure. Intento fer reconei-
xement a una série de personatges que han
passat desapercebuts i, en definitiva, fixar-me
en les histories en minuscules que t'ajuden

a entendre la historia en majuscules. Tot aixo
connecta amb la gent i t'engresca. Pero hi ha
una novel-la al mig que es diu Pla de vol, la
gran aventura d’'una empresa familiar, que no
té res a veure amb la novel-la historica. També
he fet contes i relats per al primer llibre de “La
Maraté de TV3" i altres projectes que no tenen
a veure amb la novel-la historica i que han
funcionat. Han agradat perque aixi et veuen
en un altre registre. De fet, dels tres projectes
que tinc a la carpeta d'idees, dos son historics
i l'altre no.

El protagonista de L'd/tim abat, Pere Frigola,
va lluitar contra la castellanitzacié dels
monestirs catalans. Un bon argument per a
un llibre en I'actual creixement de I'indepen-
dentisme a Catalunya?

Totalment. Jo vaig trobar la historia del pare
Frigola a finals del 2010 quan estava amb
L'arqueolegi el sentiment independentista
encara no s’havia exacerbat. Pero en sortir

la novel-la al novembre del 2012, passada la
manifestacié de 'Onze de Setembre, va fer
que la historia de la novel-la entronqués amb
I'actualitat, tot i que no és volgut. He anat a
explicar el llibre a Madrid quan he anat a fer
promocio i he anat a la COPE, a E/ Mundo,

a Intereconomia, el Francino em va dedicar
mitja hora per a tot Espanya a la SER, i el sol

fet que et convidin ja diu molt. Iy 1
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Cosa que a vegades no passaa | /
mitjans d’aqui Catalunya.

Gran part de la gestaci6 de L'dl-
tim abat va ser en una cel-la del
monestir de Sant Benet. Com va
ser aquella experiéncia?

Va ser un luxe poder escriure

des de l'interior de I'escenari

de la meva propia novel-la. Una
experiencia que va ser Unica i que
dificilment es podra repetir en un
altre llibre. Sortint de TV3 vaig anar
moltes tardes a la cel-la monas-
tica que em servia no només per
escriure la novel-la, sind també
per parlar amb gent de la comarca

que et nodria d'una serie d’informacions que
dificilment pots trobar als arxius, a les bibliote-
ques o als llibres. El valor afegit de la novel-la
és l'estada alla i si 'hagués escrit des de casa
tindria un altre aire.

Va ser una jugada rodona perqué va servir
per enriquir el relat i també com a estratégia
comercial?

Jo no oblido mai que el llibre s’ha de vendre.
Vaig tenir la sort que Mén Sant Benet em va
posar totes les facilitats per escriure des del
monestir i a més em van oferir obrir una pagina
web per anar explicant les descobertes que
anava fent, la gent amb qui em trobava. | tot
aixo esta molt bé perque ja pots anar parlant del
llibre abans que surti. Tot i que he de reconeixer
que em feia una mica de panic d’embafar els
lectors abans d’hora perqué no sabia quan
acabaria d'escriure el llibre i si ho allargariem
massa. La interacci6 amb els lectors va ser molt
profitosa, més enlla que van escollir el titol de la
novel-la. També et permet copsar de quin peu
calcen les persones que et llegeixen, quins son
els seus interessos, inquietuds... i aixd sempre
esta bé tenir-ho en compte.

Marti Gironell i el transit

Et sents comode sent I’home del transit de
TV3?

Quan et claven aquestes etiquetes no et
sents comode mai, pero és el que faig, no
me n'amago. Tot i que hi ha molta més gent
que fa informacié del transit a TV3: Joan
Torroella, Esteve Soler, Cristina Riba, Judith
Antequera...

Creus que la informaci6 del transit tal com
esta formulada actualment, és util a 'usuari?
Jo crec que es podrien fer moltes altres
COSses i ara que les xarxes socials ho perme-
ten estaria bé tenir una plataforma on totes
les administracions i els usuaris poguessin
bolcar les incidéncies que hi ha a la carre-
tera en temps real. D'aquesta
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manera també se solucionaria el problema
de no arribar arreu del territori. Tot i que la
tele és molt llaminera per les imatges, com
que la informaci¢ del transit és viva i canvia
constantment, el millor mitja per informar-ne
és la radio.

A “Els Matins” heu apostat per un espai de
seguretat viaria setmanal. Com el valores?

A “Els Matins”, a banda fer la informacio

de servei del transit, a la part del magazine
de cada dia ja es tracten temes de mobilitat
i quan se’ns va oferir des de la Fundacié
Abertis fer una seccié setmanal que encara
redundés i aprofundis més sobre aquest
tema vam decidir apostar-hi perqué en cons-
cienciacio i seguretat viaries no n’hi ha mai
prou, per desgracia, i s’hi ha d’insistir com la
gota malaia perqué vagi calant.

El copresentes amb la Mireia Sanz. Una vic-
tima d’accident de transit que va amb cadira
de rodes. Creus que li dona més credibilitat
a 'espai?

Jo crec que si perqué aporta el plus d'una
persona que ho ha viscut en la seva propia
pell. Déna un toc d’atencié que s’ha demos-
trat que funciona en xerrades i que crec que
esta molt bé que es traslladi a la televisio. |
d’altra banda també fa el missatge positiu

i dona esperanga a persones que estan
passant el mateix.

Catalunya té un bon nivell de conscienciacio
viaria?

Jo crec que aqui hem anat bastant per
davant en aquesta matéria. Ho veig amb
vosaltres, el Servei Catala de Transit, amb
les campanyes, amb copies que es fan de
projectes que s’han iniciat aqui, amb la re-
duccié¢ de la sinistralitat. S’ha fet molt bona
feina, sobretot amb els infants i joves.
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